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J'ai l'honneur de vous informer que , malgré les protestations répetbes du 
Minist&re des affaires étrangères de la République démocratique d'Afghanistan, les 
autorités militaires du Pakistan poursuivent leurs agressions irresponsable3 et 
impudentes contre notre pays pacifique, la RépubLique démocratique d'Afghanistan. 

A l'occasion de ces agressions , le Chargé d'affaires de l'ambassade du 
Pakistan a Kaboul a été invité B se présenter au Minist&re des affaires étrangère3 

de la République démocratique d'Afghanistan, le 22 avril 1985, b midi* et le 
Directeur du premier Ddpartement politique lui a signalé ce qui suit t 
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“Un avion militaire des forcef, aériennes pakistanaises a franchi la 
fronti&re dans la r&ion de Barikot, le 17 avril 1985, à 5 h 30, et, volant 3 
1000 m d’altitude, à la vitesse de 600 km/heure, il a pénétré à 20 km à 
l’intdrieur de l’espace aérien de la République démocratique populaire 
d’Afghanistan, apr& quoi l’appareil s’est dirig6 vers le côté droit de 
Coshela Asmar et est retourné au Pakistan. 

Le Gouvernement de la Rbpublique démocratique d’Afghanistan dénonce avec 
sévérité ces agressions belliqueuses et éléve de vigoureuses protestations à 
leur sujet aupr&s du Gouvernement militariste pakistanais. Le Gouvernement de 
la apublique démocratique d’Afghanistan note à ce propos que les aUtOrit& 
militaristes du Pakistan devraient cesser immédiatement leurs actes 
d’agression afin de ne pas aggraver la tension à la frontiére entre les deux 
pays. a 

Je VOUS serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente 
lettre coanne document de l’Assemblée gén&ale , au titre des points 72, 73, 132, 133 
et 138 de la liste préliminaire, et du Conseil de sécurité. 

Le Chargé d’affaires, 

(Signé) Rbrahim NENGRARARY 


